INSTRUKCJA
MONTAZU | EKSPLOATACJI
ZACZEPU KULOWEGO DO:

Fiat Punto Grande (3/5D)
(09/2005 - r)

S TEINHOF.

Nr kat. F-128

PRZEZNACZENIE

Zaczep kulowy F-128 do samochodu Fiat Punto Grande (3/5D) jest przeznaczony do holowania
przyczepy. Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do oznaczenia
wyrobu znakiem homologacji e20.

WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy F-128 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wiasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Wszystkie Sruby i nakretki wystepujgce w zaczepie kulowym muszg by¢ dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o warto$ciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
WARUNKI EKSPLOATACJI

Zaczep kulowy F-128 posiada tabliczke znamionowg okreslajgca prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, ij.:

Typ: F-128 Zaczep kulowy do samochodu Fiat Punto Grande (3/5D)
A50-X Klasa zaczepu kulowego (urzgdzenia sprzegajgcego)
le20] 0114-00 Nr. $wiadectwa Homologaciji zaczepu kulowego

D = 7,03 kN | Teoretyczna sita odniesienia dziatajgca na zaczep kulowy
= 60kg | Max. dopuszczalne obcigzenie pionowe kuli zaczepu
R =1200 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie holowanej przyczepy

Site D wylicza sie ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego
(takze ciagnikéw holujacych) tacznie, jesli wystepuje, z obcigzeniem pionowym
przyczepy z osie centralng.

xR kN R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowe;j

T+R z dyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s?)

Podczas eksploatacji poszczegdine elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym

stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi byé

ztgczona dodatkowym elastycznym zigczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tafncuch). W czasie
eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzac potgczenia Srubowe, a w przypadku
poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

MONTAZ

Zaczep kulowy F-128 do samochodu Fiat Punto Grande (3/5D) sklada sie z nastepujgcych

elementow:

D= Ox

1. Korpus -1 szt. 10.$ruba M10x35  (PN/M-82105) - 4 szt
2. Kula -1 szt. 11.Sruba M10x65  (PN/M-82101) - 1szt.
3. Uchwyt do gniazda elektrycznego - 1 szt. 12.Sruba M12x100  (PN/M-82101) - 2 szt
4. Ptaskownik ze srubg M10x35 -1 szt 13.Podktadka zwykta 10,5 - 8szt.
5. Ptaskownik z nakretka M10 -1 szt 14.Podktadka zwykta 13,0 - 2 szt
6. Wktadka dystansowa - 2 szt 15.Podktadka sprezysta 10,2 - 4 szt
7. Ptaskownik prawy -1 szt. 16.Podktadka sprezysta 12,2 - 2 szt
8. Plaskownik lewy -1 szt 17.Nakretka M10 - 3 szt
9. Tulejka dystansowa 18.Nakretka M12 - 2 szt
20/ 12,5x30 -1 szt.
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TOW BAR F-128

FIAT PUNTO GRANDE (3/5D)
(09/2005- )

FITTING AND OPERATION MANUAL.

S TEINHOF.

Cat. No.F-128
DESTINATION
Tow bar F-128 for a Fiat Punto Grande (3/5D) is designed for towing a trailer. This ball hook has a
current certification of approval authorizing the product with €20 certification sign.
FITTING CONDITIONS
Tow barF-128 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :
M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
OPERATION CONDITIONS
The tow bar F-128 has arating plate describing correct and safe loads of the hook :

Typ: F-128 The tow bar for Fiat Punto Grande (3/5D)
A50-X Tow bar class ( compressing device )
€20 0114-00 Tow bar certification of approval number

D f 7,03 kN | Teoretical related force working on a ball hook
S B 60 kg | Max permissible vertical load of the hook ball
R=1200 kg | Max permissible load of towing trailer

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also
towning tractors) including, if neccessary, the vertical load of a centrale axle trailer.
xR kN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free

T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.
g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

D= Ox

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord,
chain ) while towing .1t is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING
The tow bar F-128 for Fiat Punto Grande (3/5D) is made up of the following elements :

1. Towbar mainframe - 1 piece 10.Bolt M10x35 - 4 pieces
2. Tow ball - 1 piece 11.Bolt M10x65 - 1 piece

3. Electrical socket plate - 1 piece 12.Bolt M12x100 - 2 pieces
4. Flat bar with bolt M10x35 - 1 piece 13.Flat washer 10,5 - 8 pieces
5. Flat bar with nut M10 -1 piece 14.Flat washer 13,0 - 2 pieces
6. Distance insert - 2 pieces 15.Spring washer 10,2 - 4 pieces
7. Right flat bar - 1 piece 16.Spring washer 12,2 - 2 pieces
8. Left flat bar - 1 piece 17.Nut M10 - 3 pieces
9. Distance sleeve 18.Nut M12 - 2 pieces

20/ 12,5x30 - 1 piece
30.10.2015. Cat. No. F-128

W celu zamontowania zaczepu kulowego F-128 nalezy przestrzegac¢ ponizszego opisu:

1.Montaz zaczepu kulowego wymaga podcinania zderzaka tylnego w samochodzie.

2.Zdemontowac (odkreci¢) zderzak tylny samochodu.

3.0dkreci¢ z pasa tylnego wzmocnienie zderzaka tylnego. Po zamontowaniu zaczepu kulowego nie
bedzie ponownie montowane.

4.Przytozy¢ korpus (1) do pasa tylnego a nastepnie skreci¢ za pomoca $rub M10x35 (10), podktadek
zwyktych 10,5 (13) oraz $rub, i nakretek fabrycznie istniejacych.

5.Poprzez otwory o ksztatcie eliptycznym od spodu podtuznic wsungc: ptaskownik z nakretkg M10 (5) z
lewej strony i ptaskownik ze Srubg M10x35 (4) z prawej strony (wczesniej poluzowac przewody
wlewu paliwa dla utatwienia montazu).

6.Przytozy¢ ptaskownik prawy (7) do podiuznicy a nastepnie skreci¢ nakretkg M10 (17) wraz z
podktadka sprezystg 10,2 (15)izwykig 13,0 (13).

7.Przytozy¢ ptaskownik lewy (8) do podtuznicy i skreci¢ Srubg M10x35 (11) wraz z podktadkg sprezysta

10,2 (15) i zwyklg 13,0 (13) oraz tulejkg dystansowa (9) - (wktadang pomiedzy podtuznice a

ptaskownik).

8.Ptaskowniki (7) i (8) przykreci¢ do korpusu (1) za pomocg $rub M10x35 (10) wraz z podktadkami
zwyktymi 10,5 (13), sprezystymi 10,2 (15) oraz nakretkami M10 (17).

9.Wykona¢ podcigcie zderzaka tylnego o wielkosci ~70x70 (mm). Zamontowac¢ zderzak tylny do
samochodu.

10.Do korpusu (1) przykreci¢ kule (2) wraz z uchwytem do gniazda elektrycznego (3) i wktadkami
dystansowymi (6) za pomoca srub M12x100 (12), podkiadek zwyktych 13,0 (14), sprezystych

12,2 (16) oraz nakretek M12 (18).

11.Sprawdzi¢ czy wszystkie potaczenia Srubowe zostaty odpowiednio mocno dokrecone.

Uwaga: Po zamontowaniu zaczepu kulowego nie ma mozliwosci holowania awaryjnego innego
samochodu.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidtowy montaz i eksploatacje
zaczepu kulowego F-128 w samochodzie Fiat Punto Grande (3/5D).

Po zamontowaniu zaczepu kulowego F-128 nalezy uzyska¢ wpis w dowodzie rejestracyjnym
pojazdu na dowolnej stacji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego F-128 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze byé naprawiany. W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewlasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

SCHEMAT MONTAZU: L

11 10
15 13
13 13

17 45 |

UWAGA:
Cena zaczepu kulowego nie obejmuje wigzki elektryczne;j.

Nr kat. F-128

Follow the general directions in order to fit F-128 tow bar properly:

1.Rear bumper cutting is required.

2.Remove arear bumper.

3.Unscrew from the back strip the strenghtening of rear bumper. After towbar attaching, will not be
require atteching again.

4.Totherear strip put (1), and screw it with (10), (13) and existing fabric nuts and screws.

5.Through the ellipse shapes from the bottom of chassis side member put from left side (5), and the
from the right side (4). For better attaching slack off the fuel pipe.

6.To the chasis side member put (7) and screw it using (17), (15) and (13).

7.To the chasis side member put (8) and screw it using (11), (15), (13) and (9). (The element (9) should
be between chassis side member and flat bar).

8.To(1)attach (7)and (8) using (10), (13), (15) and (17).

9.Make a cut of rear bumper with mesure ~70x70 (mm). Attach rear bumper to the car.

10.Atach (2) with (1), (3), (6) using (12), (14), (16)and (18).

11.Check if all bolts and nuts are correctly tightened.

Caution: After install the tow bar emergency towing of another vehicle is not possible.

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar operating
in a Fiat Punto Grande (3/5D).

After assembling of the tow bar F-128 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION:

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages .

MONTAGE DIAGRAM:
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NOTE :
Bunch of wires is not included (in total price).

Cat. No. F-128



=S T EINH OF Montage und Cfgbrauchsanlelt.ung
P fir die Anhangerkupplung:

Fiat Punto Grande (3/5D)
(09/2005- 1)

Katalognummer F-128

Verwendungsbereich

Die Anhdngerkupplung F-128 fiir den Fahrzeugtyp Fiat Punto Grande (3/5D) ist fiir das Ziehen eines
Anhdngers bestimmt. Die Anhangerkupplung besitzt das Priifzeichen e20.

Vorbedingungen fiir die Montage der Anhdngerkupplung

Die Anhangerkupplung F-128 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie
in einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhangerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.

Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment
(Mo) anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
MI1I0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Nutzungsbedingungen

Die Anhangerkupplung F-128 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fiir eine ordnungsgemaBe
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: F-128 Die Anhangerkupplung fiir den Fiat Punto Grande (3/5D)
A50-X Kupplungsklasse
0114-00 Die Homologationsnummer der Anhangerkupplung
D= 7,03 kN D-Wert
B oo ig Stiitzlast
Max. Anhdngerlast

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zuldssiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in
Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhdngers auf die
TxR kN Zentralachse

T+R R- zulassiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten
beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)

g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).

D= Ox

Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand
zu halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhanger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend
der Nutzung der Anhdngerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu Uberpriifen und
gegebenenfalls nachzuziehen.

Montageanleitung:

Die Anhangerkupplung F-128 fiir den Fahrzeugtyp Fiat Punto Grande (3/5D) besteht aus
folgenden Teilen:

1. Gestell - 1 Stiick 10. Schraube M10x35 - 4 Stiick
2. Geschmiedete Kugel -1 Stlick 11.Schraube M10x65 - 1 Stlick
3. Steckdosenhalterung -1 Stlick 12.Schraube M12x100 - 2 Stlick
4. Flacheisen mit der Schraube M10x35 -1 Stiick  13. Unterlegscheibe @10,5 - 8 Stiick
5. Flacheisen mit der Mutter M10 - 1 Stiick  14.Unterlegscheibe @13,0 - 2 Stiick
6. Distanzeinlage - 2 Stiick  15.Federring @10,2 - 4 Stiick
7. Rechtes Flacheisen - 1 Stiick 16.Federring @12,2 - 2 Stlick
8. Linkes Flacheisen -1 Stiick  17.Mutter M10 - 3 Stiick
9. Distanzhiilse @ 20/ @ 12,5x30 -1 Stlick  18.Mutter M12 - 2 Stiick

Q_S‘T EINHOF. uucrpykuns no skcnnyaraumn

m nonb3oBaHuo TCY ana

FIAT Punto Grande (3/518)
(09/2005 - 1)

Hp kaTt. F-128

IIpumenenue:

®apkon F-128 « aBromo6mino FIAT Punto Grande (3/5 /IB) npejaHasHadeH juisi OyKCUPOBKH HPHUIIETIA.
dapxor UMeeT akTyalbHbII eBponeiickuii cepridukar coorsercTus €20.

YxazaHus 10 MOHTAXKY

Dapkorn F-128 M0XHO NPUMEHUTb M SKCIUTYaTHPOBATh B AaBTOMOOHIIE B COOTBETCTBEHHOM TEXHUYECKOM
COCTOSHUH JieTaneit Ky3oBa. DapKorl Jo/KeH OBITh 3aKPETIeH U AKCIITYaTHPOBAH B aBTOMOOMIIE CONTACHO
PYKOBOJICTBY 110 YCTaHOBKE.

Bce BUHTBI U raiiki, HaxOJSIIHECs B COCTaBe C (PapKOIOM , TOJDKHBI OBITh 3aTSHYTHI COOTBETCTBEHHBIM
BpamaTeabHbIM MoMeHTOM ( MO ), yka3aHHBIM B TabauLe ( 1Uis BUHTOB Kiacca 8,8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

YeaoBust IKCIUTyaTalluu
dapxormeeT HACHTH(HUKALMOHHYIO TaOINUKY, 0003HA4aOIYOCIICAYOLIEe:

Tun: F-128 ®apkon 1151 FIAT Punto Grande (3/5 /IB)
A50-X Knacc dapkomna (coenunsioniee ycTpoicTBO)
0114-00 Hp. Yteepxaenus EC
D=7,03 kH

TeopeTndeckas IOIbEMHAS CHIIA AEHCTBYIOIIAS HA (apKoI

= 60 Kr |Makc. BepTuKabHas 3arpy3ka JCiCTBYIOIAs HA CLEHYEO TONOBKY
MakcuManbHas I0IyCTUMAs TATOBas Macca GyKCHPYEMOTO
npuuena

D- cuiy citeyeTc4uTaTh Ha OCHOBAHUM (POPMY.IBI:

T'TCXHPI"IBCKQ}{ JOIyCTUMasi MaKCUMajbHas Macca B TOHHaX aBTOMOOHJISI C BepTlfll@ﬂbHOﬁ

D= TxR kN Harpy3Koi NpHIena Ha IEHTPAJIbHYI0 OCh
9x T+R R-Texnuueckas momyctnmas MakcHMManbHas Macca B TOHHAX TPHIETA C TOJBHKHBIM
JIBIIIIIOM

G-3emnoe yckopenue (punsto 9,81 m/s’)
Bo Bpems dKCIITyaTalMu Bce AeTand (papKoma JOJDKHBI COXPAHATHCS B COOTBETCTBYIOIIEM TEXHHUYECKOM
COCTOSIHUH M IIPEIOXPAHCHBIOT KOPPO3UH.
Bo BpeMst GYKCHPOBKH IPHILIETT JOJDKEH ObITh COSHHEH IOMOTHUTEIbHOM THOKOM My(TOH, COOTBETCBEHHOM
MIPOYHOCTH ( LeTIb, TPOCHK).
Bo Bpemst 3KcIuTyaTaly aBTOMOOMIIS C U3I0JIb30BaHHEM (hapKoIa HY)KHO IIPOBEPUTH 3aTsHKKY BCEX BUHTOB
KperuieHus hapKorna, ¥ IpH HEOOXOIMMOCTH, 3aTSHYTh YCTAHOBJICHHBIM MOMEHTOM 3aTSDKKH .

Yka3zaHUANO MOHTAKY
®apxon F-128 s Fiat Punto Grande (3/5 [IB) COCTOMT U3 CIIEYIOIIMX ICTANICH:

1. Kopnyc dapkomna -1 wr 10.Bonr M10x35 - 4 wr
2. Illap ¢ KpOHIITEHHOM -1 wr 11.Bonrr M10x65 - 1 mr
3. [nacTuHa MOA WITENCeIbHYI0 po3eTky - 1 1T 12.Boar M12x100 - 2ur
4. Tnactuna ¢ 6oarom M10x35 -1 mr 13.Inockas maiida 10,5 - 8 mr
5. Inactuna ¢ raikoit M10 -1 wr 14 Ilnockas waiita @13,0 - 2wr
6. JIMCTAHIIMOHHBII BKJIAIBIIT -2 T 15. Mpyxunnas maiiva 10,2 - 4 wr
7. IlnactuHa mpaBas -1 wr 16 TIpysxunnas maii6a @12,2 - 2mr
8. [nactuHa jesas -1 wr 17 Taiixa M10 - 3wr
9. AucTaHIMOHHAsI BTYJIKA -1 mr 18.Taiika M12 - 21mT
30.10.2015. Hp kar. F-128

Um die Anhangerkupplung F-128 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:

—

. Die Montage der Anhdngerkupplung erfordert einen zusatzlichen Anschnitt der hinteren StoBstange.

. Die hintere StoBstange demontieren.

. Aus dem hinteren Karosseriestreifen, die hintere StoBstangestiitze abschrauben. Nach der Montage der

Anhéangerkupplung, wird nicht mehr montiert.

4. Das Gestell (1) an den hinteren Karosseriestreifen einlegen, dann mit den Schrauben M10x35 (10), den
Unterlegscheiben @10,5 (13), den Schrauben und den vom Werk vorbereiteten Muttern verschrauben.

5. Von unten der Langstrager, durch die Ellipsenférmigen Offnungen, das Flacheisen mit der Mutter M10 (5)
von der linken Seite und das Flacheisen mit der Schraube M10x35 (4) von der rechten Seite hineinstecken.
(Um die Montage zu erleichtern, vorher die Leitungen der Tankfiilléffnung aufzulockern).

6. Das rechte Flacheisen (7) an den Langstrager einlegen, dann mit der Mutter M10 (17), dem Federring 10,2
(15), der Unterlegscheibe@ 13,0(13) verschrauben.

7. Das linke Flacheisen (8) an den Langstrager einlegen, dann mit der Schraube M10x35 (11), dem Federring
©10,2 (15), der Unterlegscheibe @13,0 (13) und der zwischen den Langstrager und das Flacheisen
hineingesteckten Distanzhiilse (9) verschrauben.

8. Die Flacheisen (7) und (8) an das Gestell (1), mit den Schrauben M10x35 (10), den Unterlegscheiben @10,5
(13), den Federringen @10,2 (15) und den Muttern M10 (17) anschrauben.

9. Einen Anschnitt der hinteren StoBstange ~ 70x70(mm) ausfiihren. Die hintere StoBstange montieren.

10. An das Gestell (1), die Kugelkupplung (2) mit der Steckdosenhalterung (3), den Distanzhdilsen (6), mit den
Schrauben M12x100 (12), den Unterlegscheiben @13,0 (14), den Federringen @12,2 (16) und den Muttern
M12 (18) anschrauben.

11. Schraubverbindungen priifen und ggf. Festziehen.

Achtung: Nach der Montage der Anhangerkupplung gibt es keine Mdglichkeit mehr, einen anderen Wagen

abzuschleppen.

w N

Die Befolgung der vorliegenden Bedienungsanleitung garantiert die richtige Montage und
Nutzung der Anhdngerkupplung F-128 an dem Fahrzeugtyp Fiat Punto Grande (3/5D).

Vorsicht: Bei Beschadigung darf die Anhangerkupplung F-128 nicht weiter benutzt werden.
Eine Reparatur der beschddigten Anhdngerkupplung ist nicht moéglich. Nach der Monatage der
Kugelanhangerkupplung F-128 ist der Eintrag im Fahrzeugschein des Fahrzeugs zu erwerben.

Montageschema: 2

4 ‘

g
{4 10
15 13
13 13
A3_A5

Achtung: Im Preis der Anhangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen €20
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.

Jlst npaBuiibHOM ycraHoBKH (apkona F-128 ciexyer cobironars ykazaHHY0 HHKEH HHCTPYKLHIO:

1.MonTax (apromna TpedyeT moApe3Ku 3aHero bamiepa B aBTOMOOHIIE.

2.CHsitb 3aJHUI GamIIep aBTOMOOHIIS.

3.C 3ajHero nosica CHATB BKJIABILI 331Her0 OaMrepa. Bkiapiin MOBTOPHO HE HCTONB3yETCs OCIIE YCTAaHOBKH
tapxorna.

4 Tlpunoxuts Kopryc ¢dapromna (1) k 3aaHeMy mosicy u npukpenuts 6oaramu M10x35 (10), ¢ mmockumu @10,5
(13) waiidamu, 3aBOICKUMH OOJITAMH U raiiKaMH.

5. CKBO3b OBaJIbHbIE OTBEPCTUSI CHU3Y JIOHXKEPOHOB BIIOXKUTh: IUIACTHHY ¢ raiikoii M10 (5) ¢ neBoit ctopoHsl u
mwiactiHy ¢ 6onrom M10x35 (4) ¢ mpaBoif cTopoHbI (Iuist 0OJErdeHrs: MOHTaXa OCBOOOIMTH MPOBOJA
TOIUIMBHOTO OaKa).

6. [pmiokuth npaByio mwiactuHy (7) K JOHKEPOHA M CBHHTUTH APYT C APYroM, HCIONb3ys raiky M10 (17) ¢
npyxxuHHON @ 10,2 (15) n mnockoii mwait6oit @ 13,0 (13).

7. TIpUiIoxKuTh JIEBYIO IIaCTHHY (8) K JIOH)KEPOHA U CBUHTHUTH APYT C APYroM, HCIIonb3yst 6oxre M10x35 (10) ¢
npyxuaHoi @ 10,2 (15) mmnockoit @ 13,0 (13) mraifboii 1 AuCTaHIHOHHOH BTYIKOM (9) - (MEXKTY TOHKEPOHOM H
IUTACTUHOI).

8. K kopmiycy dapkorna (1) npukpenurs mwiactussl (7) u (8) ncnanssys 6onrst M10x35 (10) ¢ miockumu @ 10,5
(13), npyxunnsiMu @ 10,2 (15) maiibamu u radikamu M10 (17).

9. Cnenats moapesky 3aauero 6ammepa auamerpom ~ 70x70 (mm). [TpukpenuTs 3aaHui 6amiiep K aBTOMOOHITIO.

10.Ipuxpernuts map dapkorna (2) k kopmycy hapkomna (1) BMecTe ¢ IITACTHHO# MO/ ITEINCETbHYIO PO3eTKY (3) 1
JUCTAHIIMOHHBIM BKJIAABIIIOM (6), ucnoins3ys 6ontel M12x100 (12), mnockue @ 13,0 (14), npyxunnsie @ 12,2
(16) maiios! u raiiku M12 (18).

11. TuiaTenbHO IPOBEPUTH BCE BUHTOBBIE COSIMHEHHS H [IPH HEOOXOAMMOCTH 3aTSHY Th.

Buumanue: I[Tocne MoHTaXa (hapkora HeT BO3MOKHOCTH OYKCHPOBKH APYTOH aBapHiTHON MAIINHBL.

Cob.1ro1eHne JaHHOH HHCTPYKIMH TapAHTHPYET NPABHIILHYIO0 YCTAHOBKY, a BIOCJIEICTBHH
u 3Kciutyatammio ¢papkona F-128 B aBTomoouie FIATPunto Grande (3/5/1B)

IMTocne ycranoBku ¢apkona F-128 Hamo momyduTsh 3aluCh B PErUCTPALIOHHOM CBHIETEIHCTBE aBTOMOOMIIS
(3aBUCHUT OT IPEANHCAHHI CTPAHbI) . Y Ka3aHUAIIO MOHTaXY HEOOXOAUMOIPHIOKHTE K JOKyMEHTaM aBTOMOOMIIS.

Buumanue:

ITocne npodera 1000 kM npoBepHTH 3aTsHKKY BUHTOB. CLIEIHOI IIap ciiexyeT Iep)kaTh B YHCTOTE M CMa3aTh
IUIACTUYHOM cMa3KoH. 3aKpbITh CIEMHOMH Imap KoimaukoM. Bee mMexaHuueckue mopexaenus dapkxomnaF-128
HCKJTI0YAI0TE IO AABIIYIO IKCILTyaTaluio. [loBpexIeHHbli apKoln He MOKeT ObITh PEMOHTHPOBAH.

B ciyuan, korjiamnonb3oBarelib He OyeT cOOI0AaTh ONIMCAaHHOTO criocoba MoHTaxa (apkoma uiu OyaeT
TI0JIB30BATH CS1 MM HETIPaBUIIBHO, [P OM3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3HUKIIIHE OBPEKICHHSL

CxeMa MOHTAKa: 2
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Buumanue: —_—

B neny ¢apkona He BXOAMT 3J1€KTPONPOBOAKA

Hp kaTt. F-128
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